 PE3IOME.

B TpeTheM BHIIYCKE JEKCUKO-CIOBOOOpa3oBaTeabHOM cepuu OJIA
TTOMEIEHBI IMHIBUCTHIECKHE KAPTHI C MATePUAIaMHU' K. HUM, COCTaBJIEHHbIE
MO OTBETAM Ha OHOMAaCHOJOrMYEeCKHE BOMPOCH O Jiekcmueckux (L) m
CII0OBOOOpa3oBaTebHBIX (S1) pasnmmausax MeXOy Ha3sBaHUSIMU Pa3HBIX
ABJICHUHA II0 TIpeagMeTHOt TeMe (pasmeny) "PacrutenbHuiir: Mup" B
"BonpocHuke OJIA". BhImyck coaepXuT 57 JUHTBUCTUYECKUX KapT C
WHIEKcaMH KaprorpadupyeMbiX MaTepMayioB K Kaxioil M3 Hux u 12
MOTOTHUTEIBHBX MHACKCOB MAaTepUAaJIOB, KOTOPBIE MO TeM MM HHBIM
NMpuYMHaM He KaprorpadupoBaiuCh, HO HYXHBI MIS CIPaBOK.
JIMHIBACTHYECKHE KaPThl 00pa3yloT IO JIMHIBOreorpapuyeckoi TeMaTuke 5
OTMIETIbHBIX 0JI0KOB. DTO TEPBEIii, KaK Obl BBOAHBIN, OJIOK TMHIBUCTUYECKUAX
Kapt (1—16), TTOCBALICHHBIX JIEKCUKO-CIIOBOOOPA30BATEILHEIM Pa3IMYUSIM B
HOMUHALIMK OOIIUX TMOHSITHIA M SIBJIEHU pacTUTEIIBHOTO MHUpPa U SBJICHUIH,
CBSI3aHHBIX C HUM. BTopoit 010K TuHTBUCTIYECKHX KapT (17-39) mocesieH
JIEKCUKO-CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIM PA3INYMSAM B HAWUMEHOBAaHUU NIEPEBhLEB
Pa3HBIX TOPOJI, OMHOPOIHBIX MACCMBOB HEKOTOPHIX U3 HUX M WX JIPEBECUHBI.
Tpetnit 610K COCTABIAIOT JUHIBACTHICCKHE KApTH (40-50) o pazimuuuu B
Ha3BaHMWAX STOJ M COOTBETCTBEHHO SITOAHBIX pacTeHuii. HeGonpuioit
yeTBepThIi 010K (51-53) 00pasyioT IMHTBUCTUYECKHUE KAPTHl O Pa3IMIUsIX B
Ha3BaHWM TPEX HIMPOKO M3BECTHBIX TPABSIHUCTBIX pacTeHuil. M, HakoHel,

NATBIA OJOK — 3TO JIMHIBUCTMYECKME KapThl (54-57) O JIeKCHUKO- -

CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX PA3IMYUSIX HEKOTOPBIX IPYII X BUIOB IPUOOB.
B3anMOCBS3b JIMHIBUCTHYECKUX KapT MO JIEKCHUKO-CJIIOBOOOpa30Ba-

TUAJIEKTHHIX :QOPM . Ha3BaHMiA,
'JIMHIBACTAYECKUM KapTaM.

TEJIBHOM TEMATHKE B KaXIOM M3 OJIOKOB MMEET Pa3HyIO CTEIICHb CIOXKHOCTH
Y pa3HO00Opa3us. DTa B3aMMOCBSI3b JUHTBUCTHUECKUX KAPT W €€ KOHKPeTHAs
cnelM(UKa HAIIUIM CBOE OTPAXEHHE B COOTBETCTBYIOIEM COTJIACOBAHUU
JICTEH] K HUM B KaXI0M OJIOKE U B 3TOM BBIITYCKE B 11¢JIOM, MHAYE TOBOPSI, B
HMX COINIACOBAHHOM JIMHTBOTeorpadmiecKoil pa3paboTKe M IpEeACTaBICHUU
Ha JUHTBACTAYECKUX KapTaX BBHITYCKA. '

OcobeHHOCTHIO UCIIOAB30BAHHOM B BHIITYCKE OOIIENH CUCTEMBI YCIOBHBIX
3HAaKOB KapTorpaupoBaHMs SIBJSIETCA TO, YTO C KaXIBIM €€ MapaMeTpoM
(ypoBHEM) CBSA3BIBAIOTCA  OIpeAeIeHHbIE GYyHKIUH Opu
KapTrorpadUpoOBaHUH Pa3IMuMil. Pa3nuuHbie GUTYpHl YCIOBHBIX 3HAKOB
HCIIONB3VIOTCA JJisg  KapTorpadupoBaHWsS pa3IMuvii Ha3BaHUU IO
0000IIeHHEIM KOPHEBBIM YacTIM CJIOB. B cBoo ouepenp ¢GQurypnl
Pas3IUYAIOTCS ¥ BaPBUPYIOTCS HAIIOJTHEHUEM MX BHYTPEHHETO TTPOCTPAHCTBA
U JIOMOIHCHUSIMYM K HUM. B COOTBETCTBMM C THUIIAMHM pPa3IMYuii Ha3BaHUMH
HCITONB30BAHO HECKOJIBKO Pa3HLIX CIIOCOOOB BApbUPOBAHUS (PUTYD.

OrtnenpHOM TUHTBOreorpaduiecKoil pa3paGoTKoM B BHIIIYCKE SABISETCS
JIMHTBUCTHYECKAST KapTa C JIETEHAOW, WHISKCOM MAaTepuaioB W KPaTKuM
KOMMEHTapHeM K HUM. Bce 3T KOMITIOHEHTH MO KaXIOW paspaboTke s
yIoOCTBa TIOAAIOTCSI BMECTE.

- JIMHTBHCTUYECKMM KapTaM IIPEIIICCTBYIOT B BBIIIYCKE HEOOXOMHUMbIE
CTIPaBOYHbIC MaTepHUaIbl. 3aBEpINAcTCS BBITYCK WHIEKCOM OOOOILEHHBIX
BBICTYIIAIOMIUX BO BCEX JIETCHAAX K

PB3IOMOD

VY TpaIiiM BBITYCKY JIeKCiKa-coBayTBapaabHai cepbli AJIA 3Melganbt
JIHTBICTBIYHBIS ‘KapThl 3 MaTapbisiaMi Ja iX, CKJIaA3eHbIsS Ta ajKa3ax Ha
aHaMacisIariyHeIA IHTaHHI ab jekciunpix (L) i cmoBayTBapanbHbIX (S1)
ampo3HEHHSIX IaMiXX Ha3BaMi PO3HBIX 3’1y Ma IpagMeTHAU TaMe (pasnzeiy)
"Pacninapl cBer" y “AnbltanpHiky AJIA'. Boimyck  yTpeMiiBae 57
JIHTBICTBIYHBIX KapT 3 iHAYKCaMi KapTarpa@yeMbix MaT3phIsiay 1a KOXHAa
3ix i 12 magaTKOBBIX iHAZKCAY MATIPHIAIAY, SIKis Ha TOH Il iHIIAaMi IIpEIYbIHE
.He KapTarpadasaiics, aje naTp30HBI Mg daBedak. JIiHrBiCTBIYHBIA KapThI
na jiiHrBarecarpadiqtHail TAPMAaTHIIB CKJIaJalolb 5 acoOHBIX Oinokay. IbTa
TepHIbl, SIK ObI YBOTHBI, OJIOK JIHTBICTHIYHBIX: KapT (1-16), IIphICBEYaHHBIX
JIEKCiKa-CoBayTBAapaJIbHBIM aIpPO3HEHHSAM VY HaMiHallbli HEKaTOPBIX
arylbHBIX NMAHSIIIAY i 3’1y paciiHHAara cBeTy i 3’4V, 3Bs3aHBIX. 3 iM. Jpyri
‘OJI0K JHTBICTBIYHBIX KapT (17-39) mpbicBe4aHbl JIEKCiKa-CI0BayTBAPAILHLIM
4APO3HEHHAM Y HAWMEHHI PO3HBIX MapOJ ApP3Y, iX afHapOIHBIX MaciBay i ix
ApayHiHbL. Tpaui 610K CKJIafialollb, JIiHTBICTBIYHBIA KapThl (40-50) a6
aIpO3HEHHSIX Y HaifiIMeHHi STaj i ajlaBefHA STagHbIX paciiH. Hessumiki
qanBEPTH 610K (51-53) yrBapalols JIIHIBICTHIYHEISA KAPTHE a0 aIpO3HEHHSIX Y
HaiiMEHHi TpOX MIBIPOKA BSIIOMBIX TPAaBSIHICTBIX paciiH. I, Hapalie, msSThl
'OJIOK — I'9Ta JIHIBICTBIYHBIA KapThl (54-57) ab jeKcika-cioBayTBapaJbHbIX
aIPO3HEHHSIX Y Ha3BaX HEKATOPBIX IPYII i Binay rpeiooy.

Y3aemacyBs13b JIIHTBICTBIYHBIX KapT I1a JIEKCIKa-CIOBayTBapajibHAall

e

TAMATHILIBI ¥ KOXHBIM 3 0J0Kay Mae pO3HYIO CTYyIEeHb CKJIagaHacui i
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pasHacTaiiHaciii. I5Ta ¥3aeMacyBsi3b JIHIBICTEIYHBIX KapT i sI€ KaHKpITHAS
crenpiika 3HAWILI cBaé amIOCTpaBaHHE ¥ aQllaBEAHBIM y3raJHEHHI
JIETCH/T J1a iX Y KOXHBIM OJIOKY i ¥ IITBIM BBINYCKY ¥ LIJBIM, iHAKIIT KaXKy4bl,
y iX y3rogHeHail JiHrBarearpadiyHail pacopaioyuel i nmagadysl Ha
JIIHTBICTBIMHBIX KAPTaX BHIITYCKY. : :

AcabyiBacIiio BBIKAPBICTaHAM V BBHIITYCKY aryiabHall CiCTIMBI YMOVHBIX
3HaKay KaprarpagaBaHHs 3’ayisgelilia TOe, IITO 3 KOXHBIM sI¢ IapaMeTpaMm
(y3poyHeM) - 3BA3BalOILa II3VHBIA - QYHKIEI IIpHl  KapTarpadgaBaHHi
anpo3HeHHsay. Po3HBISA Qiryphl YMOVHBIX 3HaKay BHIKAPBICTOVBAIOIIIA IS
KapTarpadaBaHHs aApO3HEHHAY Has3Bay Ia abaryJlbHCHBIX KapaHEBBIX
YacTKax cioy. Y cBaio yapry; (pirypsl- agpo3HiBaoiiia i Bap’ipyroiia
HamayHeHHeM iX yHyTpaHail - ImpacTopel i JamayHeHHsaMi ma ix. Y
annaBeJHACIII 3 THIMAMi agpO3HEHHSY Ha3Bay BHIKAPbICTAHA HEKAJIbKi
PO3HBIX cITocabay Takora Bap’ipaBaHHA (iryp. ,

AcobHait, miHrBarearpaiyHait pacnpanoykai y BBIIYCKY 3’ayiisernia
NiHTBICTBIYHAS KApTa 3 JIeTeHnail, iHA3KCaM MaT3pblsiiay i KapoTKiM KaMeH-
TapeleM ga iX. Yce ISThISI KaMITAHEHTH! Tla KOXHAN paclpalioyibl IS
3PYYHACIII ITaIaroIla pa3aM.

JIIHTBICTHIYHBIM KapTaM 3 MaT3pbIsUIaMi MaIsIp3IHIYaolb YV BBIITYCKY
HeaOXOmHBISI HaBedaYHBISI MATAPBISIIBL. 3aBApHIAcIliia BBIIYCK iHOIKCAM
abaryapHEeHBIX ABLUICKTHBIX (OpM Ha3Bay, HIITO BBICTYIAIOUb Ba YCiX
JIETEHaX Ja JTiHTBiCTHIMHEIX KAPT.



RESUME

Au troisi¢me livraison de la série d' OLA de lexique et de formation des mots
on place les cartes linguistiques avec des matériaux a elles composés d'apres les
réponses aux questions, onomasyologiques des différences lexiques (L) et de
formation des mots (SL) entre les noms des phénoménes differents selon le
sujet (division) de "Régne végétal” au "Questionnaire d'OLA". Le: livraison
contient 57 cartes linguistiques avec des index des matériaux cartographiés a
chaque carte et 12 index des matériaux complementalres qui pour telle ou telle
raison n'ont pas été cartographiés, mais gui Sont nécessaires poir l'information.
Les cartes linguistiques - constituent -5 blocs particuliers selon -les thémes
linguogeographiques. C'est le premier bloc d'introduction des cartes
linguistiques (1-16), dédié aux différences de Iex1gue et de formation des mots
aux noms des notions générales et des faits du régne végétal et des faits liés avec
celui-ci. Le deuxiéme bloc des cartes linguistiques (17-39) est dédié aux
différences de lexigue et de formation des mots aux noms des arbres des types
différents, des massifs homogenes de quelques-uns d'entre eux et de leur bois.
Le troisiéme bloc est fait des cartes linguistiques (40-50) des différences aux
noms des baies et conformément des plantes de baies. La petit quat‘riéme bloc
(51-53) est constitué des cartes linguistiques aux différences des noms de 3
plantes herbacés bien connues. Et enfin le cinguéme bloc-c'est les cartes
linguistiques (54-57) aux différences de lexique et de formation des mots des
noms de quelques groupes et espécec des champignons.

La corrélation des cartes. linguistiques selon les sujets de lexique et de

~ formation des mots a chaque leur bloc a une degré different de complexité et de

diversité. Cette corrélation des cartes linguistiques et son -trait spécifique
concret a trouvé son réflexion a la conciliation correspondante des légendes
pour ces cartes a chaque bloc et au livraison en tqut,: autrement dire, a
I'élaboration linguistique concertée et a la présentation sur les cartes
linguistique du livraison.

" La particularité du systéme général des signes conditionnels de cartographie
usée au livraison est ce que chaque son paramétre (niveau) est lié aux certains
functions a la cartographie des différences.

Les figures divers des signes conditionnels sont utlhsees pour la cartographie
des différences des noms selon de parts radicales generahsees des mots. A son
tour les figures se distinguent et sont variées par le remplissage de leur espace
intérieur et par les compléments a eux. En conformité des types des différences
des noms on emploi quelque modes divers de la variation des figures.

L'élabOratiOn particuliére linguogeographique au livraison est la carte
linguistique avec la 1égende, l'index des matériaux et le commentaire blef a lui.

Touts ces composants de chaque €élaboration sont presentes ensembe pour la
commodité,

Les cartes linguistiques est précédées des matériaux d'information au
livraison. Le livraison se termine de l'index des formes généralisées dialectales
des noms qui paraissent a toutes les 1égendes des cartes linguistiques.

SUMMARY

The third issue of the lexico-word-formation series -of OLA contains
nuguisnc maps with materials for them, that are made accoring to answers on
the onomasiological questions about the lexical (L) and word-formation (SI)
distinctions between the names of different phenomena under the subject theme
(part) "The Vegetable Kingdom" in "OLA Questionnaire”. The issue has 57
linguistic maps with indexes of the drawn materials to each of them and 12
additional indexes of the materials that under some reason or other have not
been drawn, but’are necessary for information. Linguistic maps make 5 separate
blocks on linguogeographical subjects. This is the first as if introductory block
of linguistic maps (1-16) dealing with lexico-word-formation distinctions in the
nomination of the general concepts and. facts of the vegetable kingdom and
phenomena connected with it. The second block of linguistic ‘maps (17-39) is
dedicated to lexico-word-formation distinctions in names of treées of different
kinds, homogeneous forest tracks some.of them and their wood. The third block
is made of linguistic maps (40-50) about the distinctions in names of berries and
accordingly berry Vegetables A small fourth block (51-53) ‘is formed of
linguistic maps concerning distinctions in names of the three w1dely known
herbaceous - vegetables.. And finally the fifth block — these are lll’lglllStl,C maps
(54-57) about the lexico-word-formation distinctions in names of some groups
and kinds of mushrooms.
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The interrelations between linguistic maps underlexico-word-formation
subjects in each of their blocks have different degrees of complication and
diversity. This interconnection of linguistic maps and its concrete specifics finds
its reflection in the according coordination of the legends for them in every
block and in this whole issue, in their coordinated linguogeographical

' elaboration and presentation on the linguistic maps of the issue.

The specific character of the general system of the coventional signs used in
the issue consists in the fact that each of its parameters (levels) is connected
with some functions during marking the distinctions. The different figures of
conventional signs are used for drawing of distinctions of the names under the
generalized root parts of the words. In its turn figures are differentiated and
variated in connection with their inner space and additions to them.
Accordmgly to the types of differences of names we have used some various

_types of the variation of figures.

A separate linguogeographical elaboration in the issue is a hngmstlc map
with a legend, an‘index of materials and a short commentary for them. All these
components in each elaboratlon are given together | for more commodity.

Llngulstw maps are preceded in the issue by necessary information materials.
The issue is finished with an index of generalized dialect forms of names that
appear in all the legends for linguistic maps.
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